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auditorio al aire libre
open-air auditorium

En el barrio de Sagues de San Sebastian, al extremo de la nueva Playa de la Zurrio-
la y frente al edificio Kursaal de Rafael Moneo, se plantea realizar una intervencion
sobre la explanada y el cortado adyacente del Monte Ulia, para crear un espacio de
uso polivalente (audiciones, conciertos, proyecciones, etc.) vinculado a los festivales
que durante los meses de verano se celebran en la ciudad.

Se debe crear un espacio escenico con capacidad para 3.000 personas, con un
escenario permanente, cubierto y protegido de los vientos. El resto del espacio libre
debe respetar las construcciones actuales, el acceso y el espacio publico ciudadano.

Endowed with a special side view of Rafael Moneo’s Kursaal, San Sebastian’s Sagues quarter is situated at
the far end of the recently refurbished Zurriola beach and seawalk. The esplanade closed off by Mount Ulia
is to be the site of a new outdoor space for concerts, projections, and other audio-visual activities connected
to the city’s wealth of summer festivals.

The space must be able to accommodate an audience of 3,000 people and it should have a permanent
stage, covered and protected from sea winds. The remaining free space should respect the existing cons-
tructions and take into account issues like access and the place’s being an everyday public square.
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agencia de publicidad BBDO
BBDO advertising agency

Se plantea la construccion de una agencia de publicidad en un
solar situado en la Avenida Diagonal en el area del Forum 2004 de
Barcelona, orientado hacia el sur y abierto hacia el mar.

La agencia constara de cuatro departamentos principales: la
agencia de publicidad, donde situan los departamentos de cuen-
tas y de creativos, la agencia de CRN o marketing directo, la
compahia de interactivos y el departamento de servicios inter-
nos, que se divide a su vez en departamento de finanzas, infor-
matica, formacion de habilidades y conocimiento, investigacion y
produccion.

La estructura general del edificio debera plantearse de un modo
flexible, cuya modulacion global permita asumir la actual situacion
de mercado cambiante. Se presentara especial atencion al carac-
ter del producto que debera ser adecuado a su contenido. “What
you see is what you get”. Debido al importante papel que juega la
transmision de la imagen de un edificio de estas caracteristicas.

The offices of an advertising agency are to go up in a lot situated in the Forum 2004
area along Barcelona’s Diagonal avenue, facing south and opening on to the sea.
The building needs four main sections: the actual advertising agency, further divided
into the accounts and creative departments; the CRN or direct marketing agency; the
interactive company; and the internal services department, which is subdivided into
the departments of finance, computers and information, skills and knowledge training,
research, and production.

The building’s general structure must be flexible. Its should reflect the current situation
of an ever-changing market. Because of the role it will play in expressing a corporate
image, special attention must go to the character of the building, which should be
appropriate to its content: “what you see is what you get”.
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edificio de viviendas
apartment building

El ejercicio plantea el desarrollo de un conjunto de viviendas en altura en un solar vacio del barrio de lturrama de Pamplona, en
la calle Serafin Olave. La nueva edificacion se apoya sobre una medianera de un bloque existente de B+7 alturas. El numero de
viviendas previsto. es de 23. La planta baja estara ocupada por los accesos y los locales comerciales, mientras que en el sotano
se situaran los garajes y los trasteros.

The theme of this exercise is a highrise apartment building on a vacant lot of Pamplona’s Iturrama district, on the street Serafin Olave. The building takes off from the
party wall of a preexisting block with seven levels and a basement. There are to be 23 apartment units. The ground floor will be taken up by the accesses and a series
of commercial units. The basement will contain garages and junk rooms.
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biblioteca en cizur
library in cizur

En las cercanias de la Iglesia de Cizur Mayor, en la margen izquierda del Camino de
Santiago, se plantea la construccion de una pequenha biblioteca publica en memoria de
B.J.C., originario del lugar, que ha hecho donacion de su coleccion de 40 codices y fac-
similes relacionados con las peregrinaciones jacobeas para ser expuestas en un espa-
cio vinculado al Camino de Peregrinacion.

La biblioteca publica debe contar con una zona de vestibulo y atencion al publico, area
de consulta, hemeroteca, area infantil, juvenil y de adultos; ademas del lugar para expo-
sicion de libros antiguos y otros espacios de servicio para el edificio.

A lot in the vicinity of the church of Cizur Mayor, on the left side of the Camino de Santiago, is to be the site of a
new small public library created in memory of B.J.C., a native of the place who donated 40 codices and facsimi-
les having to do with the Jacobean pilgrimages.

The public library will have an entrance hall with an area for attending to the public. It will also have a reference
area, a newspaper library, a children’s library, a youth library, an adult library, a place for displaying old books,
and other services.
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